138. J. I. Kraszewski do WL Mickiewicza 24 VIII 1869 Rkp. BJ 13133 k. 129-130.

[Thumaczenie:]

[k. 129r] 24 sierpnia 1869, Drezno

Seidnitzerstrasse 1

Z przyjemnos$ciag wczoraj otrzymalem przez Jozefa'! Pafski list i czym predzej pragne Pana
poinformowa¢, ze posytam Panu pie¢ egzemplarzy Rachunkéw? z czterdziestoprocentowym rabatem,
jak rowniez egzemplarze innych ksigzek, ktore u mnie si¢ ukazaty, i na tych samych warunkach moze

Pan zaméwié ich wigkszg ilos¢, jesli uzna Pan to za konieczne.
Drukarnia® jako tako sobie radzi, ale dziata, i robi¢, co w mojej mocy, by staneta mocno na nogach.

Poniewaz nie zdotataby by¢ jedynie polska i trzeba mys$le¢ o pracy, aby nie miata przestojow,

przygotowalem pewien projekt, ktory chce Panu przedstawic, proszac Pana o opinig.

Chce rozpoczgé publikowanie (wraz z drem Cohnem?, znanym literatem i przyjacielem Heinego®)
,Biblioteki Niemieckiej i Francuskiej”, czyli ttumaczen najlepszych dziel niemieckich, za zgoda
autorow. [k. 129v] Ttumaczenie b¢dzie bardzo staranne, wykonane przez Francuzke, sprawdzone przez
dra Cohna oraz przeze mnie, a cena ksigzki nie bedzie wyzsza niz 2 franki czy 2 franki i 50 centymow®.
Czy sadzi Pan, Ze to przedsigwzigcie moze si¢ udac? Czy Francja kupi (wliczajac w to inne kraje) od

2000 do 3000 egzemplarzy?

! Jozef Teofil Mickiewicz — zob. list nr 132.

2 Z roku 1868 Rachunki — zob. list nr 76.

3 Buchdruckerei von J. 1. Kraszewski — zob. list nr 118.

4 Martin Cohn, wcze$niej August Mels (1829-1894) — pisarz i dziennikarz, pracowat we Wioszech i w Paryzu jako
korespondent niemieckich i angielskich czasopism, jego nowela L’dme du Canni zostata opublikowana przez
Lamartine’a w ,,Pays”, prowadzit burzliwe zycie, walczyt w Legii Cudzoziemskiej i w armii hiszpanskiej,
publikowat po angielsku, francusku, wlosku i hiszpansku, wraz z Gérardem de Nervalem odwiedzit Heinricha
Heinego.

5 Heinrich Heine (1797-1856) — niemiecki poeta romantyczny zydowskiego pochodzenia, pisarz i publicysta.

¢ W oryginale znajdujemy: 20 fifancs] 50 [centimes], co jest zaskakujace. Kraszewskiemu zapewne chodzi o tanie
wydania. Zatem prawdopodobnie miat na mysli dwa franki i pigcdziesigt centymow. Owszem, ceny ksigzek w
tamtym okresie si¢galy dwudziestu frankéw, a nawet wiccej, ale jedynie w przypadku wydan luksusowych,
albumow, bogato zdobionych edycji, itp.



Zamierzamy tlumaczy¢ takich autorow jak Hacklander’, Freytag®, Heyse’, Gutzkow'?, Adolf Stahr!!
oraz najpopularniejszych autorow, zarowno powiesci, nowele, jak i pamigtniki, wspomnienia z podrozy
etc. Czy jest to dobry pomyst? Czy moglby Pan da¢ nam adres solidnej ksiggarni, ktora bylaby naszym
przedstawicielem na Paryz i Francje? Co Pan sadzi o moim pomysle? Czy ma szanse powodzenia?
Najpierw przyszio mi do glowy robi¢ przedruki (za pozwoleniem autoréw) dziet [k. 130r] francuskich

na Niemcy — co$ takiego jak bibliothéque bleue'?> w Naumburgu'® — ale odstgpitem od tej mysli.
Wysytam Panu paczke z ksigzkami jutro lub pojutrze.
Szczerze Panu oddany
Jozef Ignacy Kraszewski

P.S. Jozef miewa si¢ do$¢ dobrze, ale sadzg, ze koniecznie potrzebuje powaznej kuracji albo podrozy,

albo zmiany klimatu. Zalescy'* bardzo sie troszczg o niego.

7 Friedrich Wilhelm Hacklinder (1816-1877) — popularny w potowie XIX w. pisarz niemiecki, ttumacz Charlesa
Dickensa, staw¢ przyniosta mu ksigzka Bilder aus dem Soldatenleben im Frieden z 1841 r., oparta na jego
doswiadczeniach z czasu stuzby wojskowej, w 1849 r. byl korespondentem wojennym we Wtoszech.

8 Gustav Freytag (1816-1895) — publicysta, powiesciopisarz i dramaturg niemiecki urodzony w Kluczborku, od
1848 r. wraz z Julianem Schmidtem byt wydawca tygodnika ,,.Die Grenzboten”, autor powiesci, m.in. Soll und
Haben, Die verlorene Handschrift, w gtownym dziele Die Ahnen opisal losy niemieckiej rodziny od czaséw
germanskiej prehistorii az do XIX w.

® Paul Heyse (1830-1914) — niemiecki pisarz, prozaik, tworca tzw. teorii sokota, czyli definicji dominanty
kompozycyjnej noweli, thumacz literatury wtoskiej i hiszpanskiej, laureat Nagrody Nobla w dziedzinie literatury
w 1910r.

10 Karl Ferdinand Gutzkow (1811-1878) — niemiecki pisarz, dramaturg i dziennikarz, jego tworczo$¢ i
zaangazowanie odegraty wazng rol¢ w ruchu Mlode Niemcy, w 1835 r. zatozyl ,,Deutsche Revue”, w latach 1850-
1852 ukazywata si¢ powies¢ Die Ritter vom Geiste, ktéra uwaza si¢ za poczatek nowoczesnej niemieckiej powiesci
spoleczne;j.

' Adolf Wilhelm Stahr (1805-1876) — niemiecki filolog klasyczny, krytyk teatralny, pisarz i historyk, ksztattowat
zycie intelektualne i kulturalne Berlina, organizujac tzw. salony, aktywny politycznie.

12 Bibliothéque bleue (biblioteka niebieska) — nazwa wydawnictw popularnych, pochodzgca od niebieskiego
papieru, ktorym oktadano tanie ksiazki rozprowadzane przez handlarzy wraz z innymi towarami; wydawnictwa
przeznaczone dla szerokiego grona odbiorow, pojawily si¢ w XVII w., w ten sposob rozpowszechniano m.in.
almanachy, poradniki, zbiory dowcipow i dzieta literackie.

13 Trudno zrozumieé, co Kraszewski ma na mysli.

14 Piotr i Maria Teresa z Korzeniowskich Falkenhagen-Zalescy — zob. list nr 132.



